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PER ADERIMIN E REPUBLIKES SE SHQIPERISE NE MARREVESHJEN E NATO-S
“PER KOMUNIKIMIN E INFORMACIONIT TEKNIK PER QELLIME TE
MBROJTJES”

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Republika e Shqipérisé aderon né marréveshjen e NATO-s “Pér komunikimin e
informacionit teknik pér géllime t& mbrojtjes”, béré né Bruksel mé 19 tetor 1970.

Neni 2
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6601, daté 17.6.2010 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

MARREVESHJE E NATO-S
MBI KOMUNIKIMIN E INFORMACIONEVE TEKNIKE PER QELLIME TE MBROJTJES

Qeverité e Belgjikés, Kanadasé, Danimarkés, Francés, Republikés Federale Gjermane,
Greqisé, Italisé, Luksemburgut, Holandés, Norvegjisé, Portugalisé, Turgisé, Mbretérisé sé
Bashkuar dhe Shteteve té Bashkuara t&€ Amerikeés;

palé né traktatin e Atlantikut té Veriut né nénshkruar né Uashington, mé 4 prill 1949;

duke pasur parasysh se neni Il i Traktatit té Atlantikut té Veriut parashikon gé palét do
té ruajné dhe zhvillojné aftésité e tyre individuale dhe kolektive pér t’i rezistuar sulmit té
armatosur me ané té ndihmés sé vet dhe ndihmesés sé ndérsjellg;

duke pasur parasysh gé njé aftési e tille mund té zhvillohet ndér té tjera pérmes
komunikimit ndérmjet geverive palé dhe organizmave t¢ NATO-s mbi informacionin teknik té
rezervuar pér té ndihmuar né kérkimet e mbrojtjes, zhvillimin dhe prodhimin e pajisjeve dhe
materialeve ushtarake;

duke pasur parasysh gé té drejtat e zotéruesve té informacionit teknik té rezervuar té
komunikuar né kété ményré duhet té njihen e té mbrohen,

kané réné dakord pér dispozitat e méposhtme:

Neni 1
Pér géllime té késaj Marréveshjeje:

a) termi “pér géllime t& mbrojtjes” nénkupton fugizimin e aftésive mbrojtése individuale
ose kolektive té paléve té Traktatit té Atlantikut té€ Veriut sipas programeve kombétare, dypaléshe



apo shumépaléshe, apo né vénien né jeté té projekteve kérkimore, projekteve té zhvillimit,
prodhimit apo projekteve logjistike t&¢ NATO-s;

b) termi “Informacion teknik i rezervuar” nénkupton informacionin gé né karakterin e tij
éshté teknik, mjaftueshmérisht i sakté pér pérdorim dhe gé ka vleré né industri, si edhe gé éshté i
njohur vetém pér pronarin dhe personat né marrédhénie me té, e rrjedhimisht nuk éshté i
disponueshém pér publikun. Informacioni teknik i rezervuar mund té pérfshijé pér shembull,
shpikje, skica, njohuri dhe té dhéna;

c) termi “Organizém i NATO-s” nénkupton Késhillin e Atlantikut t& Veriut dhe cilindo
organ civil apo ushtarak né varési té tij, duke pérfshiré kétu Shtabin Ushtarak Ndérkombétar, ndaj
té cilit zbatohen ose dispozitat e Marréveshjes mbi Statusin e Organizatés sé Traktatit té
Atlantikut té Veriut, pérfagésuesve vendas dhe personelit ndérkombétar, nénshkruar né Otava, mé
20 shtator 1951, ose dispozitat e Protokollit mbi Statusin e Shtabit Ndérkombétar Ushtarak, té
ngritur né pajtim me Traktatin e Atlantikut té€ Veriut, nénshkruar né Paris, mé 28 gusht 1952;

d) termi “Qeveri ose organizém i origjinés” nénkupton geveriné Palé né kété Marréveshje
ose Organizmin e NATO-s, gé komunikon e para informacion teknik si té rezervuar;

e) termi “Marrés” nénkupton ciléndo geveri Palé né kété Marréveshje apo Organizém i
NATO-s, gé merr informacion teknik té komunikuar si té rezervuar qofté drejtpérdrejt nga
geveria apo Organizmi i Origjinés, qofté népérmjet njé Marrési tjetér;

f) termi “Zbulim né mirébesim” nénkupton zbulimin e informacionit teknik ndaj njé
numri té kufizuar personash, té cilét marrin pérsipér t& mos e pérhapin mé tej informacionin,
pérvecse né kushtet e pércaktuara me hollési nga geveria apo Organizmi i Origjinés;

g) termi “zbulim i paautorizuar” i referohet ¢farédo komunikimi té& informacionit teknik
té rezervuar, i cili nuk éshté né pérputhje me kushtet sipas té cilave ai iu komunikua Marrésit;

h) termi “pérdorim i paautorizuar” i referohet c¢farédolloj pérdorimi té informacionit
teknik té rezervuar, té béré pa autorizim paraprak apo jo né pérputhje me kushtet, sipas té cilave
ai iu komunikua Marrésit.

Neni 2

A. Kur pér géllime t& mbrojtjes, informacioni teknik i komunikohet nga njé geveri apo
Organizém i Origjinés njé apo mé shumé marrésve si informacion teknik i rezervuar, secili
marrés, né pérputhje me dispozitat e paragrafit B té kétij neni, do té jeté pérgjegjés pér ruajtjen e
kétij informacioni si informacion teknik i rezervuar, i cili &shté zbuluar né mirébesim. Marrési e
trajton kété informacion né pérputhje me cfarédo kushtesh gé i jané véné dhe ndérmerr hapat e
pérshtatshém né pérputhje me kéto kushte pér té parandaluar gé ky informacion t’i komunikohet
cilitdo, t& publikohet apo té pérdoret pa autorizim apo té trajtohet né cfarédo ményre gé ka
mundési t’i shkaktojé dém zotéruesit. Nése njé marrés do té déshironte té bénte ndryshime né
kushtet e véna, marrési, pérvecse kur bihet dakord ndryshe, i drejton ¢farédo kérkese né lidhje me
kété geverisé apo Organizmit té Origjinés nga éshté marré informacioni teknik i rezervuar.

B. Nése njé marrés véren se cilado pjesé e informacionit teknik, gé i éshté komunikuar
asaj si informacion teknik i rezervuar né kohén e komunikimit, ishte tashmé né posedimin e saj
apo e disponueshme pér té, apo ishte atéheré apo né ciléndo kohé i béhet e njohur publikut,
marrési, pér aq sa lejojné kérkesat e sigurisé, njofton geveriné apo Organizmin e Origjinés mbi
kété fakt sa mé shpejt gé té jeté e mundur dhe nése éshté e nevojshme bén cfarédo rregullimesh
gé duhen me to pér vazhdimin e mirébesimit, pér ruajtjen e sigurisé sé mbrojtjes dhe pér kthimin
e dokumenteve.

C. Asgjé né kété Marréveshje nuk konsiderohet se kufizon cfarédo mbrojtje té
disponueshme pér njé marrés né ¢farédo mosmarréveshje, gé rrjedh nga c¢farédo komunikimi i
informacionit teknik.

Neni 3



A. Nése zotéruesi i informacionit teknik té rezervuar gé éshté komunikuar pér géllime té
mbrojtjes péson dém nga zbulimi i paautorizuar apo pérdorimi i informacionit nga njé marrés apo
nga cilido ndaj té cilit marrési ka zbuluar informacionin, ky marrés démshpérblen zotéruesin:

- kur ai éshté njé geveri, né pérputhje me legjislacionin e brendshém té kétij marrési;

- kur ai éshté njé organizém i NATO-s, pérvegse kur bihet dakord ndryshe nga palét e
interesuara, né pérputhje me legjislacionin e vendit né té cilin gjendet Zyra Qendrore e kétij
Organizmi.

Ky démshpérblim béhet ose drejtpérdrejt ndaj zotéruesit ose ndaj qeverisé apo
Organizmit té Origjinés nése kjo/ky i fundit démshpérblen zotéruesin. Né kété rast, shuma pér t’u
paguar nga marrési nuk do té preket nga shuma e démshpérblimit e paguar nga geveria apo
Organizmi i Origjinés, pérvecse kur bihet dakord ndryshe.

B. Marrésit dhe geveria apo Organizmi i Origjinés, pér aq sa lejojné kérkesat e tyre té
sigurisé, pajisin njéra—tjetrén me ¢farédo prove dhe informacion té disponueshém dhe japin
ndihmesén e duhur pér té pércaktuar démin dhe démshpérblimin.

C. Me kérkesén e njé geverie Palé né kété Marréveshje ose té Organizmit té interesuar té
NATO-s, mund té ngrihet njé Komitet Késhillimor i pérbéré vetém nga pérfagésues té geverive
dhe Organizmave té NATO-s, té pérfshira né transaksion pér té hetuar dhe shqyrtuar provat dhe
pér t’i raportuar paléve té interesuara mbi origjinén, natyrén dhe géllimin e cilitdo dém. Ky
Komitet mund t’i kérkojé Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés sé Traktatit t¢ Atlantikut té
Veriut qé té caktojé njé anétar té personelit ndérkombétar gé té jeté anétar i Komitetit si vézhgues
ose si pérfagésues i Sekretarit té Pérgjithshém.

D. Asgjé né kété nen nuk cenon cfarédo té drejte gé zotéruesi i démtuar mund té keté
kundrejt cilésdo geveri apo Organizmi té NATO-s.

Neni 4

Qeverité Palé né kété Marréveshje zhvillojné né kuadrin e Késhillit té Atlantikut té Veriut
procedura pér vénien né jeté té késaj Marréveshjeje. Vecanérisht kéto procedura pérmbajné
dispozita gé rregullojné:

a) komunikimin, marrjen dhe pérdorimin e informacionit teknik té rezervuar;

b) pjesémarrjen e Organizmave t& NATO-s, komunikimin, marrjen dhe pérdorimin e
informacionit teknik té rezervuar;

¢) krijimin dhe veprimin e Komitetit Késhillimor té parashikuar né nenin 3, C, mé lart;

d) kérkesat pér ndryshime té kushteve té véna mbi informacionin teknik té rezervuar, si¢
parashikohet nga neni 2, A, mé lart.

Neni 5

1. Asgjé né kété Marréveshje nuk interpretohet se prek angazhimet mbi siguriné ndérmjet
apo mes geverive Palé né kété Marréveshje.

2. Secili marrés pércakton pér té gjithé informacionin teknik té rezervuar qé i éshté véné
atij né dispozicion sipas kushteve té késaj Marréveshjeje té paktén té njéjtén shkallé sigurie sic
éshté pércaktuar pér até informacion teknik nga geveria ose Organizmi i Origjinés.

Neni 6

1. Asgjé né kété Marréveshje nuk ndalon geverité Palé nga vazhdimi i marréveshjeve
ekzistuese apo hyrja né marréveshje té reja me njéra-tjetrén pér té njéjtin géllim.

2. Asgjé né kété Marréveshje nuk interpretohet sikur prek dispozitat e Marréveshjes sé
NATO-s pér Ruajtjen e Ndérsjellé té Sekretit té Shpikjeve né lidhje me Mbrojtjen, e pér té cilat
jané béré aplikime pér patenta, nénshkruar né Paris, mé 21 shtator 1960.



Neni 7

Asgjé né kété Marréveshje nuk zbatohet ndaj komunikimit ose pérdorimit té
informacionit teknik né lidhje me energjiné atomike.

Neni 8

A. Instrumentet e ratifikimit apo miratimit té késaj Marréveshjeje depozitohen sa mé
shpejt gé té jeté e mundur prané Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara t& Amerikés, té cilat do té
informojné ¢do geveri nénshkruese, si edhe Sekretarin e Pérgjithshém t¢ NATO-s mbi datén e
depozitimit té ¢do instrumenti.

Kjo Marréveshje hyn né fugi 30 dité pas depozitimit nga dy Palé nénshkruese té
instrumenteve té tyre té ratifikimit apo miratimit. Ajo hyn né fugi pér secilén nga Palét e tjera
nénshkruese 30 dité pas depozitimit té instrumenteve té saj té ratifikimit apo pranimit.

B. Késhilli i Atlantikut t& Veriut do té caktojé njé daté né té cilén Marréveshja e
tanishme do té fillojé ose do té pushojé té veprojé pér Organizmat e NATO-s.

Neni 9

Cilado Palé mund té pushojé gé geni palé né kété Marréveshje njé vit pasi njoftimi i saj i
denoncimit t’i jeté dhéné Qeverisé sé Shteteve té Bashkuara té Amerikés, té cilat do t’i
informojné geverité e tjera nénshkruese, si edhe Sekretarin e Pérgjithshém té Organizatés sé
Traktatit té Atlantikut t¢ Veriut mbi depozitimin e ¢do njoftimi pér denoncim. Sidoqofté,
denoncimi nuk cenon detyrimet tashmé té marra pérsipér dhe té drejtat apo privilegjet e fituara
mé paré nga Palét sipas dispozitave té késaj Marréveshjeje.

Né déshmi té késaj, pérfagésuesit nénshkrues té autorizuar né ményrén e duhur kané
nénshkruar kété Marréveshje.

Béré né Bruksel né ditén e 19-té té tetorit 1970, né gjuhét angleze dhe frénge, duke gené
té dy tekstet njélloj autentike, né njé kopje té vetme qé depozitohet né arkivat e Qeverisé sé
Shteteve té Bashkuara té Amerikés, e cila do t’u pércjelli njé kopje té vértetuar geverive té tjera
nénshkruese dhe Sekretarit té Pérgjithshém té Organizatés sé Traktatit t& Atlantikut té Veriut.
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